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LE BASSIN DU CONGO
T0 FOREST LEGALITY
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QU'EST CE QUE LE BOIS ILLEGAL
WHAT IS ILLEGAL TIMBER? 1+ £ 2 3E £ K #1

Bois produit/acheté/commercialisé sans respect de la reglementation
en vigueur dans le pays d’origine. Lexploitation illégale du bois représente
Wood produced/buying and marketing without complying with
the regulations in force in the country of origin
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50 a 90% de
I'exploitation forestiere
dans de nombreux
pays tropicaux
lllegal logging represents
50-90% of logging
in many tropical countries
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15 a 30% de la
production mondiale
de bois d’ceuvre
lllegal logging is responsible

un marché de 51-152
milliard de dollars par an
lllegal trade of timber
is worth USD 51-152
billion per year
IEERKHRMEBENE
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for 15-30% of global
timber productione
IEERMAME S THRA
Mr=2/15-30%

IMPACT DEVASTATEUR SUR

* La biodiversité

e Les foréts

 Lenvironnement (changements climatiques)
* La politique du pays d’origine (gouvernance)
e Léconomie du pays d’origine

* Les populations locales (conflits)

DEVASTATING IMPAGT ON

e The biodiversity

e The forests

e The environment [climate change)

e The policy of the country of origin [governance)

e The economy of the country of origin (corruption)
e Local populations [conflicts)]
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POURQUOI §'IMPLIQUER
DANS LA LEGALITE

* Plusieurs marchés exigent
du bois légal

¢ Faciliter et stabiliser
les relations commerciales

WHY GET INVOLVED
INLEGALITY

e Several markets require
legal timber

e Facilitate and stabilize
trade relations
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BOMMENT e Approvisionner du bois qui a été produit dans le respect des
réglementations en vigueur dans le pays d’origine
FAIRE ¢ Appliquer une diligence raisonnée pour chaque achat du bois
Huw TU * Buying/producing wood that has been produced in accordance
with the regulations in force in the country of origin
DU IT ¢ Apply due diligence for each wood purchase
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* Apply due diligence for ec.c.. wood purchase

APV FLEGT dans le Bassin du Congo/F' " 5T VPAs in the Congo Basin
RAEEGUDNERRZMIM B RAHEN AR

e |nitiative UE pour favoriser limport en bois légal sur son territoire /Is part of EU action plan,
to ensure that timber and timber products exported to the EU come from legal sources.
Pk BEE WAR# # O & E KM E| B+
* Accords bilatéraux entre UE et pays producteurs/
Bilateral agreements between the EU and producer countries/ R B8 54 7= B 2 18] B9 R MY
* Objectifs / Objectives / B#5

- Définition concertée de la légalité (grille de légalité)/

Concerted definition of legality (legality grid)/ & EMN R —TE N ( §EMERE )

- Mise en place d'un systéme transparent de vérification de la légalité et de la tracabilité/
Establishment of a transparent system for verifying legality and traceability
BYERANSEENTERENRIERS

- Vérification indépendante du systéme//ndependent verification of the system/ 3%t {934 32 3 iIF

* APV signés : République du Congo, Cameroun, République Centre Africaine/
VPAs signed Congo Basin: Republic of Congo, Cameroon, Central African Republic.
BEESNRBN (VPAZENIRAN : IRANE, BHE, PEILNE,

* APV en négociation : Gabon, République Démocratique du Congo/
VPA under negotiation in the Congo Basin: Gabon, Democratic Republic of Congo
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ne pas mettre la phrase en anglais, elle est juste au dessus de toute façon
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possible de faire mieux ressortir ce passage ? je comprends qu'on est juste en place


MOYENS MIS EN OEUVRE POUR FAVORISER ET VERIFIER

LA LEGALITE DANS LE Bs~' MEANS IMPLEMENTED T0 PROMOTE AND
VERIFY LEGALITY IN THE CONGO BASIN : THE DUE DILIGENGE SYSTEM
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ATIBT TOOLS
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AUTRES
INITIATIVES
OTHER
INITIATIVES
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Collecter les
informations sur les
approvisionnements

et analyser les risques

Collect information
on supplies and
analyse risks
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TTP : Timber
Trade Portal
Plateforme
d’information
sur la légalité de
produits d’origine

Timber Trade Portal :
Information platform
on the legality of
origin products
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OTP, Nepcon,
BV Rio, SPOTT

Analyser la chaine
d’approvisionnement
et tracabilité (identifier
les maillons et l'origine)

Analyze the supply chain
and traceability [identify
chain links and origin]
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Appui a l'élaboration
des systeme nationaux
de tracabilité des pays

d’origine (a travers

projets ATIBT)

Support for the
development of national
traceability systems
in producing countries
(through ATIBT projects]
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Certification privé
COC (FSC, PEFC)

Private certification
[FSC, PEFC)
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Vérifier la légalité
de lorigine Bassin
du Congo et atténuer
le risque d'illégalité

Verify the legality
of origin and mitigate
the risk of illegality
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Accompagnement ATIBT des
entreprises dans les APV FLEGT
Partenariat PPECF pour
accompagner les entreprises
vers la certification de légalité
Site My tropical timber :
plateforme de mise en relation
de fournisseurs certifiés.

ATIBT support for companies
in FLEGT VPAs countries -
PPECEF partnership to support
companies towards [
egality certification
My tropical timber site:
platform for connecting
certified suppliers
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Certification privé
(Légalité, gestion durable)
Evaluation interne (par
un consultant/auditeur)

Private certification [legality,
sustainable management]
Internal evaluation (by a
consultant/auditor]
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Bassin du Congo


